
 

 

PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 

 

2022 m. lapkričio mėn. 7 d. Nr. 22/VP-165 

Vilnius 

 

Uždaroji akcinė bendrovė „Grinda“, juridinio asmens kodas 120153047, kurios registruota buveinė 

yra Eigulių g. 32, Vilniuje, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų 

registre, atstovaujama direktoriaus Andriaus Griškevičiaus, veikiančio pagal uždarosios akcinės bendrovės 

„Grinda“ įstatus, toliau vadinama Pirkėju, ir UAB „Viacon Baltic“ juridinio asmens kodas 110788621, kurio (-

s) registruota buveinė yra Žirgyno g.3, Margavos km., Karmėlavos sen., Kauno raj., duomenys apie įmonę 

kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre atstovaujama direktoriaus Virginijaus 

Jurevičiaus, veikiančio pagal įmonės įstatus, toliau vadinama Pardavėju, toliau kartu šioje sutartyje vadinamos 

Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarėme šią viešojo pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis): 

 

1. SUTARTIES OBJEKTAS 

 

1.1. Pirkimo objektas – kanalizacijos vamzdžiai ir jų fasoninės dalys (toliau – Prekės), kurių techniniai 

parametrai nurodyti Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija su priedais ir įkainių lentelė“. 

1.2. Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjo nuosavybėn, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Prekes ir 

sumokėti už jas Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir tvarka. 

1.3. Prekės turi būti pristatytos Pirkėjo adresu - Eigulių g. 32, Vilnius, Prekės pristatomos Pirkėjo darbo 

laiku (I-V 7:00 – 16:00 val.), ne vėliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Užsakymo pateikimo 

dienos. Užsakymai Pardavėjui teikiami ir tvirtinami el. pašto adresu viacon@viacon.lt ir kopija 

vaidotas.cicenas@viacon.lt. Nurodyto termino laikymasis yra esminė šios Sutarties sąlyga. 

1.4. Prekių pristatymo išlaidas apmoka Pardavėjas.  

 

2. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

 

2.1. Pardavėjas įsipareigoja: 

2.1.1.  parduoti kokybiškas, Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkančias Prekes Pirkėjo nuosavybėn,  

Sutartyje nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais; 

2.1.2. pristatyti Prekes savo lėšomis ir transportu adresu: Eigulių g. 32, Vilnius per terminą, nurodytą 1.3 

punkte; 

2.1.3. nedelsiant raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti 

Pardavėjui paruošti Prekes Sutartyje nustatytais terminais; 

2.1.4. Pateikus nekokybiškas Prekes, Pardavėjas privalo jas pakeisti kokybiškomis per 5 (penkias) darbo 

dienas nuo pranešimo dėl neatitinkančių Sutarties sąlygų Prekių gavimo dienos. 

2.1.5. savo sąskaita atlyginti visus nuostolius Pirkėjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dėl 

netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo; 

2.1.6. tinkamai vykdyti visas kitas Pardavėjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos 

civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose. 

2.2. Pirkėjas įsipareigoja: 

2.2.1.  priimti kokybiškas Prekes; 

2.2.2.  Sutartyje nustatytu laiku sumokėti už kokybiškas, techninės specifikacijos ir Sutarties 

reikalavimus atitinkančias Prekes sutartą kainą; 

2.2.3. tinkamai vykdyti visas kitas Pirkėjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos 

civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose. 

2.3.  Pardavėjo teisės: 

2.3.1. reikalauti sumokėti už kokybiškas Prekes Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka; 

2.3.2. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pirkėjas, pažeisdamas Sutartį, 

atsisako priimti kokybiškas Prekes ir sumokėti už jas. 
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3.3.3. kitos Pardavėjo teisės, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose 

teisės aktuose. 

2.4. Pirkėjo teisės: 

2.4.1. reikalauti atlyginti patirtus nuostolius, susijusius su Sutarties įvykdymo uždelsimu; 

2.4.2. nutraukti Sutartį ir / ar pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavėjas, pažeisdamas Sutartį 

neparuošia Pirkėjui Prekių; 

3.4.3. kitos Pirkėjo teisės, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose 

teisės aktuose. 

2.5. Šalys įsipareigoja: 

2.5.1.  vykdydamos šią Sutartį vadovautis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu ir kitais teisės 

aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, konkurso sąlygomis 

bei Pardavėjo pateiktu pasiūlymu. 

2.5.2. tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti raštu, žodžiu ar kitokiu pavidalu 

tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės informacijos, su kuria buvo supažindintos 

bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu, išskyrus teisės aktų nustatytus atvejus. 

 

3. SUBTIEKIMAS 

 

3.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui 

raštu pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus (jeigu pasitelkiami, 

tuomet Šalys pasirašo susitarimą dėl subtiekėjų pasitelkimo). Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Pardavėjas 

informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus 

subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau (jeigu pasitelkiami). Pasiūlyme Pardavėjas nenurodė, kad 

pasitelks subtiekėjus.  

3.2. Pardavėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto susitarime pakeitimą, 

nurodydamas tokio keitimo motyvus. 

3.3. Jei subtiekėjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekėjas 

buvo pasitelktas pagrindžiant tiekėjo pasiūlymo atitikimą Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams 

reikalavimams, keičiamas subtiekėjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius 

reikalavimus ir neturi būti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) 

numatytų pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pagal Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja, kad Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą 

terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. 

3.4. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Pardavėju raštu sudaro susitarimą dėl 

subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. 

 

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

 

4.1. Sutarties kaina lygi maksimaliai pirkimui skirtų lėšų sumai.  Sutarties galiojimo metu bus perkama 

pagal Pirkėjo poreikį Sutartyje numatytais įkainiais, bet neviršijant Sutarčiai skiriamos maksimalios lėšų sumos, 

nurodytos Sutarties sąlygų 4.2 punkte. 

4.2. Sutarties maksimali kaina: 

100 000,00 Eur (vienas šimtas tūkstančių Eur, 00 ct) be PVM; 

21 proc. PVM – 21 000,00 Eur (dvidešimt vienas tūkstantis Eur, 00 ct); 

121 000,00 Eur (vienas šimtas dvidešimt vienas tūkstantis Eur, 00 ct) su PVM. 

Minimali užsakymo vertė ne mažiau kaip 500,00 Eur be PVM. 

4.3. Sutarčiai taikomas fiksuoto įkainio su peržiūra bei papildomu įsigijimu (gali būti įsigyjamos 

nenumatytos, tačiau su pirkimo objektu susijusios Prekės ne daugiau kaip 10 (dešimt) procentų nuo Sutarties 

kainos) kainodara. 

4.4. Sutarties galiojimo metu atsiradus Pirkėjo poreikiui įsigyti Sutartyje nenumatytas, tačiau 

su Pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusias Prekes (toliau – Nenumatytos Prekės), Pirkėjas turi teisę įsigyti 

ne daugiau nei 10 (dešimt) procentų Nenumatytų Prekių, šį procentą skaičiuojant nuo Sutarties kainos neįskaitant 

PVM (jos nedidinant). Nenumatytos Prekės bus perkamos tokiais įkainiais, kurie galios Pardavėjo užsakymo 
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pateikimo dieną Pardavėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis 

Nenumatytų Prekių kainomis. Jei Nenumatytų Prekių kainos viešai neskelbiamos, Pirkėjas kreipsis į Pardavėją 

su prašymu pateikti Nenumatytų Prekių kainas (komercinį pasiūlymą), pažymėdamas, kad Nenumatytų Prekių 

kaina turi atitikti rinkos kainą (negali būti didesnė nei rinkos kaina). Gavęs tokį Pardavėjo 

pasiūlymą, Pirkėjas atlieka rinkos tyrimą (apklausą telefonu ir / ar raštu, ir / ar paiešką elektroninėje erdvėje), 

tokiu būdu įvertindamas, ar Pardavėjo pateiktos Nenumatytų Prekių kainos atitinka rinką. Nustačius, kad 

Pardavėjo pasiūlytos Nenumatytų Prekių kainos yra didesnės nei rinkos, Pirkėjas prašo Pardavėjo jas sumažinti. 

Tik objektyviai įvertinus ir turint pagrindžiančius / įrodančius dokumentus, kad Pardavėjo pateiktos Nenumatytų 

Prekių kainos atitinka rinką, jos gali būti įsigyjamos vadovaujantis šia Sutartimi.  

4.5. Pirkėjas sumoka Pardavėjui įvykdžius užsakymą, už konkretų užsakytą kiekį (apimtį) pagal 

nustatytus įkainius per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Prekių pristatymą patvirtinančių dokumentų ir  

PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos. 

4.6. PVM sąskaitos faktūros privalo būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. 

sąskaita“ priemonėmis. 

4.7. Sutarties kaina nekinta visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus, jei Sutarties kaina keičiama 

vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 str. nustatyta tvarka ir sąlygomis arba ji 

keičiama Sutartyje aiškiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma peržiūra arba įkainiai mažinami Šalių 

susitarimu).  

4.8. Prekių įkainiai (vienas ar daugiau įkainių) gali būti peržiūrimi Sutartyje aiškiai ir tiksliai numatyta 

tvarka (jei Sutartyje numatyta įkainių peržiūros procedūra) arba gali būti mažinami rašytiniu Šalių susitarimu ne 

peržiūros procedūroje numatyta tvarka dėl rinkos kainų pasikeitimo ar kitų objektyvių priežasčių (pvz. dėl 

Tiekėjo šiuo metu taikomų nuolaidų ir pan.), nekeičiant kitų Sutarties sąlygų ir apimties. Šalis, siekianti 

sumažinti įkainį(-ius), privalo raštu kreiptis į kitą Šalį, kuriai pritarus, pasirašomas susitarimas prie Sutarties. 

Mažinant kainą ir (ar) įkainį(-ius), negali būti keičiamos kitos Sutarties sąlygos, išskyrus Sutartyje numatytus 

Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas vadovaujantis teisės aktų nuostatomis.   

4.9. Prekių kiekis išreikštas maksimalia Prekių  įsigijimui skirta lėšų suma (Sutarties 4.2. punktas). 

Sutartyje (jos prieduose) nurodyti preliminarūs kiekiai skirti tik pasiūlymų vertinimo tikslais, kurie gali keistis 

pagal Pirkėjo poreikį (kiekvienoje eilutėje nurodyti kiekiai gali didėti arba mažėti), neviršijant Sutarties kainos. 

4.10. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskaičiavimo būdas:  

a) fiksuoto įkainio su papildomu įsigijimu kainodara (iki 10 procentų nuo pradinės Sutarties vertės, 

neviršijant Sutarties kainos).  

 Fiksuoti Prekių įkainiai nurodyti Sutarties Priede Nr. 1, kurie negali būti keičiami Sutarties galiojimo 

laikotarpiu, išskyrus jei Sutartyje aiškiai bei tiksliai numatyta įkainių peržiūros procedūra. Prekės perkamos 

pagal Pirkėjo poreikį ir Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti visų Prekių ar jų minimalaus kiekio, jei Techninėje 

specifikacijoje nenurodyta kitaip. 

Sutartyje taikoma įkainių peržiūros procedūra: 

4.10.1. jeigu Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų  indeksą, remiantis 

Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis (duomenų šaltinis – http://www.stat.gov.lt, 

https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?hash=eb3e825c-f627-4dcc-858d-7c5cf7b46bf9#/ Pagrindiniai 

Lietuvos Respublikos rodikliai), buvo didesnė nei 5 proc. arba mažesnė nei -5 proc. (t. y. įvyksta nurodyto 

procento defliacija).   

 

 Prekių įkainiai perskaičiuojami pagal žemiau pateiktą formulę:  

𝑎1 = 𝑎 + (
𝑘

100
× 𝑎), kur 

a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo). 

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM). 

k – Pagal vartotojų kainų indeksą apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų  kainų pokytis (padidėjimas arba 

sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:  

 

𝑘 =
𝐼𝑛𝑑𝑛𝑎𝑢𝑗𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠

𝐼𝑛𝑑𝑝𝑟𝑎𝑑ž𝑖𝑎
× 100 − 100, (proc.) kur 
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Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo 

prekių ir paslaugų indeksas. 

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas. Pirmojo perskaičiavimo 

atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo diena. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju 

laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso 

reikšmės mėnuo.  

 Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis 

(k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis 

„a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.  

Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.  

4.10.2. Pirmas perskaičiavimo terminas netaikomas. Įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galės būti 

perskaičiuojami ir keičiami ne dažniau kaip vieną kartą per 6 (šešių) mėnesių laikotarpį. 

4.10.3. Perskaičiavimas atliekamas nustatytu periodiškumu, praėjus 6 (šešiems) mėnesiams nuo Sutarties 

įsigaliojimo (perskaičiavimas atliekamas bet kurią 6 (šešto) mėnesio dieną) arba praėjus 6 (šešiems) mėnesiams 

(perskaičiavimas atliekamas bet kurią 6 (šešto) mėnesio dieną) nuo paskutinio perskaičiavimo dienos. 

4.10.4. Šalis, inicijuojanti Sutarties įkainių perskaičiavimą, informuoja kitą Šalį raštu apie pageidavimą 

perskaičiuoti įkainius ir pateikia įrodymus, pagrindžiančius Sutartyje nurodytų aplinkybių, suteikiančių teisę 

keisti Sutarties įkainius, egzistavimą. 

4.10.5. Įkainio perskaičiavimas taikomas tik tai Prekių daliai, kuri Pirkėjo dar nebuvo apmokėta. Už 

Prekes, suteiktas iki susitarimo dėl Prekių įkainių perskaičiavimo pasirašymo dienos, Pirkėjas apmoka taikant 

iki tol galiojusius Prekių įkainius, o už Prekes, užsakytas po susitarimo pasirašymo dienos, Tiekėjui bus 

apmokama taikant naujus Prekių įkainius. 

 Perskaičiuoti įkainiai įforminami susitarimu prie šios Sutarties, pasirašomu abiejų Sutarties Šalių ir 

įsigalioja nuo susitarimo pasirašymo datos, jei susitarime nenumatyta kitai; 

4.11. perskaičiuoti Sutarties įkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 

mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, pagal kurį keičiasi šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo 

dienos. Pasikeitus kitiems mokesčiams, Sutarties įkainiai perskaičiuojami nebus. 

4.12.  Pirkėjas turi teisę neatlikti atitinkamo mokėjimo kol Pardavėjas ištaisys trūkumus jeigu: 

4.12.1. sąskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma; 

4.12.2. sąskaita pateikiama nesilaikant Sutarties 4.6 punkto reikalavimų; 

         4.12.3. perduota Prekė neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų; 

   4.12.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais. 

4.13. Pardavėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, 

įskaitant reikalavimo teisę į Pirkėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo 

išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini 

niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

4.14. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutarties 4.1. punkte nurodytais subtiekėjais 

tokiomis sąlygomis: 

4.14.1. Pardavėjas pasirašydamas Sutartį, raštu pateikia tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, 

kontaktinius duomenis ir jų atstovus; 

4.14.2. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo 4.14.1. punkte nurodytos informacijos gavimo 

dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę. 

4.14.3. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui ir, kai 

subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaroma trišalė sutartis tarp 

Pirkėjo, Pardavėjo ir jo subtiekėjo, nurodyto Sutarties 4.1. punkte, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su 

subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į 4.1–4.14 punktuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 

 

5. PREKĖS KOKYBĖ 

 

5.1. Pardavėjas garantuoja Prekės kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą, dėl kurių Prekės nebūtų galima 

naudoti tam tikslui, kuriam Prekė ir skirta, arba dėl kurių Prekės naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, tuos 

trūkumus žinodamas apskritai nebūtų pirkęs tos Prekės, arba nebūtų už Prekę tiek mokėjęs. Pardavėjas atsako 
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už Prekės trūkumus, jeigu neįrodo, kad jie atsirado po Prekės perdavimo Pirkėjui dėl to, kad Pirkėjas pažeidė 

Prekės naudojimo ar saugojimo taisykles arba dėl trečiųjų asmenų kaltės ar nenugalimos jėgos.  

5.2. Prekės vizualinė kokybė tikrinama Prekės perdavimo– priėmimo metu. 

5.3. Jeigu paaiškės, kad pristatyta Prekės turi trūkumų arba, kad jos neatitinka Sutarties sąlygų reikalavimų, 

Pirkėjas savo pasirinkimu turi teisę reikalauti, kad: 

5.3.1. per 5 (penkias) darbo dienas Prekės būtų pakeistos tinkamos kokybės, išskyrus atvejus, kai jie 

atsirado dėl Pirkėjo kaltės; 

5.3.2. būtų atitinkamai sumažinta Prekių kaina;  

5.3.3. Pardavėjas neatlygintinai per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo iš Pirkėjo gavimo dienos, 

pranešimo gavimo dienos neskaičiuojant, pašalintų Prekių trūkumus (jei trūkumus įmanoma pašalinti); 

5.3.4. Pardavėjas atlygintų išlaidas trūkumams ištaisyti (jei trūkumus įmanoma pašalinti). 

5.4. Kartu su prekėmis Pardavėjas pateikia dokumentus nurodytus Techninės specifikacijos 4 dalyje. 

5.5. Garantinis laikotarpis - Prekėms suteikiamas ne trumpesnis kaip 24 (dvidešimt keturių) mėn. garantinis 

laikotarpis nuo Prekių perdavimo–priėmimo momento.  

 

 

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 

6.1. Pirkėjas, nepagrįstai uždelsęs atsiskaityti už Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, 

Pardavėjui pareikalavus, moka 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos kainos už 

kiekvieną uždelstą dieną.  

6.2. Jeigu Pardavėjas laiku nepateikia reikiamo kiekio už kiekvieną tokio vėlavimo dieną, Pirkėjui 

pareikalavus, jis moka Pirkėjui 0,02 (dviejų šimtųjų)  proc. nuo nepristatytų Prekių kiekio kainos dydžio baudą 

ir atlygina Pirkėjui dėl to patirtus nuostolius.  

6.3. Pirkėjui nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, Pardavėjas įsipareigoja sumokėti 

Pirkėjui 10  (dešimt) % dydžio netesybas (baudą) nuo pradinės Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties 4.2. 

punkte. 

6.4. Šalys susitaria, kad pagal Sutarties 6.2. - 6.3. punktus priskaičiuoti delspinigiai ir/ arba netesybos 

bus išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinų sumų. 

6.5. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už patiektas Prekes, Pardavėjas gali 

reikalauti priteisti ne didesnes kaip 6 (šešių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai 

numatyta Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 2 dalyje. 

6.6. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 

6.7. Esminiu Sutarties pažeidimu laikomas bet kuris iš žemiau nurodytų atvejų: 

6.7.1. Jei patikrinus nustatoma, kad 10 (dešimt) arba daugiau procentų pristatytų Prekių neatitinka 

kokybės reikalavimų ir Pardavėjas nepakeičia Prekių tinkamos kokybės Prekėmis per 5 (penkias) darbo dienas 

nuo reikalavimo pateikimo; 

6.7.2. Jei dėl vėlavimo paruošti atsiėmimui Prekes pagal užsakymą Pardavėjui daugiau kaip 3 (tris) kartus 

buvo skaičiuoti delspinigiai; 

6.7.3. Jei Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą terminą nepašalina nustatytų Prekių trūkumų arba nepakeičia 

Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių Prekių atitinkančiomis, arba atsisako juos pašalinti ir tokie atvejai 

Sutarties vykdymo metu buvo užfiksuoti 2 (du) kartus; 

6.7.4. Jei Pardavėjas sieks padidinti arba atsisakys vykdyti Sutartį už Sutartyje nustatytus įkainius. 

 

 

7. NENUGALIMA JĖGA 

 

7.1. Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų nevykdymą, jei tai atsitinka 

dėl nenugalimos jėgos, apibrėžtos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, veikimo. Šalis, kuri savo įsipareigojimų 

nevykdymą grindžia „Force majeure“ aplinkybėmis, privalo iš karto po jų atsiradimo informuoti raštu kitą Šalį 

ir, šiai pareikalavus, pristatyti dokumentus, patvirtinančius „Force majeure“ aplinkybių atsiradimą. 
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7.2. Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, sužinojusi apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų 

vykdymui, kuo skubiau turi pranešti kitai Šaliai apie susidariusią situaciją. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta 

pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. 

7.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją 

nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi, įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies 

atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą. 

7.4. Kiekviena Šalis turi teisę nutraukti Sutartį, jei nenugalimos jėgos aplinkybės užsitęsė daugiau, kaip 

1 (vieną) mėnesį, ir dėl to negalima vykdyti abipusių įsipareigojimų. 

 

8. SUTARTIES GALIOJIMAS 

 

8.1.  Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja 12 (dvylika) mėnesių. Jei iki Sutarties galiojimo 

termino pabaigos likus ne mažiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nei viena iš Šalių raštu nepraneša apie 

pageidavimą nutraukti Sutartį, Sutartis gali būti pratęsta tokiomis pačiomis sąlygomis 2 (du) kartus po 12 

(dvylika) mėnesių, bet ne ilgiau nei bus išpirkta maksimali Sutarties vertė nustatyta 3.2. punkte. Maksimalus 

Prekių tiekimo terminas yra 35 (trisdešimt penki) mėnesiai. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo. 

8.2. Sutartis baigiasi, kai Šalys tinkamai įvykdo visas iš Sutarties kylančias prievoles arba kai Šalys 

sutaria Sutartį nutraukti, arba Sutartis nutraukiama įstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais. 

8.3.  Sutartis gali būti nutraukta: 

8.3.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu; 

8.3.2. vienos iš Šalių iniciatyva, jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 1 

(vienas) mėnuo nuo pranešimo apie jas gavimo dienos.  

8.4. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu: 

8.4.1. paaiškėjo, kad Pardavėjas turėjo būti pašalintas iš Pirkimo procedūros pagal VPĮ 46 straipsnio 1 

dalį ar dėl kitų Pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų; 

8.4.2. Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą.  

8.4.3. Pardavėjas iš esmės pažeidė Sutartį; 

8.4.4. Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekę daugiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų; 

8.4.5. užtikrinimą išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir 

Pardavėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė naujo užtikrinimo tokiomis pačiomis 

sąlygomis kaip ir ankstesnysis (jeigu taikoma); 

8.5. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių Pardavėjas negalės tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti 

Prekės ir Pardavėjas negali pateikti pagrįstų įrodymų, kad Sutartį įvykdys tinkamai. 

8.6. Pardavėjas gavęs pranešimą iš Pirkėjo dėl Sutarties nutraukimo pagal bet kurią iš 8.4 papunktyje 

numatytų sąlygų, turi teisę pateikti Pirkėjui rašytinius paaiškinimus per 3 (tris) darbo dienas nuo pranešimo iš 

Pirkėjo gavimo dienos. 

8.7. Pirkėjas, nesant Pardavėjo kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs apie tai Pardavėją 

ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad Pardavėjas jau pradėjo ją vykdyti. 

8.8. Pardavėjas, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti Sutartį jeigu: 

8.8.1.  Pirkėjas ne dėl Pardavėjo kaltės arba nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių vėluoja atlikti 

mokėjimą daugiau kaip 30 (trisdešimt kalendorinių dienų) ir jeigu Pardavėjas apie vėlavimą prieš tai raštu 

pranešė Pirkėjui; 

8.8.2. Pirkėjas sustabdė Prekės pristatymo terminą dėl to, kad negali priimti Prekių ir Prekių pristatymo 

sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) mėnesius. 

8.9. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai Šaliai 

apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 5 (penkių) darbo dienų terminą pranešime nurodytiems 

trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis 

laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos. 

8.10. Nutraukiant Sutartį,  parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Pardavėjo skolą 

Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Pardavėjui. 

8.11. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantijomis, 

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip 
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aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta 

Sutartis. 

9. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 

 

9.1. Sudarydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra tiesiogiai 

taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių 

asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (toliau – Reglamentas). Šalys 

patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys 

įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir 

trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei 

duomenų valdytojo prievoles ir teises. 

9.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Šalys įsipareigoja 

nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis kitų būtinų priemonių 

siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad papildomo susitarimo dėl duomenų 

tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties sąlygų pakeitimu. 

 

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 

10.1.  Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 

Respublikos teisę. 

10.2.  Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia sutartimi, jos 

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar 

reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis per 20 (dvidešimt) darbo dienų, ginčas bus sprendžiamas Lietuvos 

Respublikos teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą. 

10.3. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią konfidencialią 

informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės 

aktams. 

10.4. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 

nuostatomis. 

10.5. Atsakingu už Sutarties vykdymą skiriamas Paviršinių nuotekų tinklų eksploatavimo skyriaus 

vadovas Raimondas Zaborovskis el. paštas r.zaborovskis@grinda.lt, tel. nr. 8 650 21570, už Sutarties ir 

pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas – 

Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė Gintarė Valečkienė. 

10.6.  Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

10.7. Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną 

kiekvienai Šaliai. 

11. SUTARTIES PRIEDAI 

 

11.1. 1 Priedas. Techninė specifikacija su priedais ir įkainių lentelė (1 priedas). 

11.2. 2 Priedas. Tiekėjo pasiūlymas (saugomas CVP IS). 

 

12. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 

 

Pirkėjas: 

UAB „Grinda“ 

Įmonės kodas 120153047 

Eigulių  g. 32, LT- 03150 Vilnius 

Tel. (8 5) 215 2089 

El. pašto adresas: info@grinda.lt  

A. s. LT76 7180 3000 1046 7627   

AB Šiaulių bankas 

 

Pardavėjas: 

UAB „Viacon Baltic“ 

Įmonės kodas 110788621 

Žirgyno g.3, Margavos km., Karmėlavos sen., Kauno raj. 

Tel. +370 37 301050 

El. pašto adresas: viacon@viacon.lt 

A. s. LT502140030002476612 

AB Luminor bankas  

 

mailto:r.zaborovskis@grinda.lt
mailto:info@grinda.lt
tel:+370%2037%20301050
mailto:viacon@viacon.lt
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_________________ 

Direktorius 

Andrius Griškevičius 

A.S. 

 

       

_________________ 

Direktorius 

Virginijus Jurevičius 

A.S. 
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Priedas Nr. 1 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

 1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI  

1.1. Pirkėjas– Uždaroji akcinė bendrovė „Grinda“. 

1.2. Pardavėjas - ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita organizacija ir (ar) jų 

padalinys įskaitant ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi, Subtiekėjus, darbuotojus ir kitus teisėtais 

pagrindais Prekių tiekimui pasitelktus asmenis.  

1.3. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp Pardavėjo ir Pirkėjo dėl Pirkimo objekto. 

1.4. Techninė specifikacija arba TS – dokumentas, kuriame apibūdintas pirkimo objektas.  

1.5. Priėmimo-perdavimo aktas arba Aktas - perdavimo–priėmimo aktas arba kitas lygiavertis dokumentas, 

pasirašomas abiejų Sutarties Šalių, kuriame nurodomos Pardavėjo Pirkėjui faktiškai perduotos Prekės ir (ar) 

atlikti darbai ar suteiktos paslaugos, susiję su Prekių parengimu tinkamai naudoti. Aktas pasirašomas tais 

atvejais, kai Pardavėjo patiektos Prekės turi būti sumontuotos ar kitokiu būdu paruoštos tinkamam jų naudojimui.  

1.6. Važtaraštis - teisės aktų reikalavimus atitinkantis dokumentas, pasirašomas abiejų Sutarties Šalių, kuriame 

nurodomos Pardavėjo Pirkėjui faktiškai perduotos Prekės ir kurį Pardavėjas Sutartyje nustatyta tvarka perduoda 

Pirkėjui kartu su Prekėmis. Važtaraštis pasirašomas tuo atveju, jeigu Pardavėjo patiektos Prekės nereikalauja 

sumontavimo ar kitokių papildomų veiksmų atlikimo, siekiant tinkamai naudoti įsigytas Prekes. Važtaraščio 

funkciją gali atlikti Prekes pristačiusio kurjerio elektroninėje laikmenoje Pirkėjo atstovo pasirašomas 

dokumentas.  

1.7. Užsakymas - Pirkėjo Pardavėjui pagal Sutartį teikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laiškas ar kita 

Sutarties SD nustatyta forma Pardavėjui teikiamas Prekių užsakymas, kuriame nustatytas Prekių poreikis ir pagal 

kurį Pardavėjas turi perduoti ir parduoti Prekes Pirkėjui.  

2. PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS IR JO KIEKIAI/APIMTYS  

2.1. PP vamzdžiai, PVC vamzdžiai ir jų jungiamosios dalys (toliau - Prekės). 

2.2. Pirkimo objektas nėra skaidomas į pirkimo objekto dalis.  

2.3. Kiekis: Perkamas Prekių kiekis yra preliminarus, nurodytas Pasiūlymo formos Priede Nr. 2.  

2.4. Pardavėjas visas galimas išlaidas įskaičiuoja į Prekių įkainį ir (ar) kainą. Siūlomame įkainyje ir (ar) kainoje 

turi būti įskaičiuotos visos Pardavėjo išlaidos ir mokėtini mokesčiai, būtini tinkamam Sutarties įvykdymui. 

 2.5. Pardavėjas prisiima visą riziką dėl ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių, dėl kurių padidės su Sutarties 

vykdymu susijusios Pardavėjo išlaidos ir Pardavėjui Sutarties vykdymas taps sudėtingesnis (Pardavėjui padidės 

įsipareigojimų vykdymo kaina). Prekių kaina ir (ar) įkainiai jokiais atvejais nebus didinami, išskyrus Pirkimo 

sąlygose nustatytus kainos ir (ar) įkainių peržiūros procedūros atvejus.  

2.6. Pirkėjas taip pat turi teisę, esant poreikiui, pirkti ir kitas Techninėje specifikacijoje nenurodytas, tačiau su 

pirkimo objektu susijusias Prekes. Panašaus pobūdžio Prekės, nenumatytos Techninėje specifikacijoje, bus 
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perkamos ne didesnėmis nei susitarimo pasirašymo dieną galiojančiomis Pardavėjo prekybos vietoje, kataloge 

ar interneto svetainėje nurodytomis šių prekių kainomis, arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavėjo 

pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. Bendra tokių nenumatytų Prekių vertė negali 

viršyti 10 (dešimt) proc. Sutarties vertės (EUR be PVM).  

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI  

Esamos situacijos aprašymas  

Planuojama pirkti: 

1) Polipropileno (PP) nuotekų vamzdžiai atviram (tranšėjiniui) klojimo būdui; 

2) Polivinilchlorido (PVC) nuotekų vamzdžiai atviram (tranšėjiniui) klojimo būdui;  

3) Polivinilchlorido (PVC) vamzdyno fasoninės dalys; 

4) Apžiūros šulinėliai.  

3.1. Pirkimo objekto aprašymas  

3.1.1. Prekės turi būti naujos, kokybiškos ir turi visiškai atitikti Techninės specifikacijos priede Nr. 1 „Prekių 

atitikties lentelė“ nurodytus reikalavimus.  

3.1.2. Jei Techninėje specifikacijoje nurodyti konkretūs modeliai, tipai, sistemos, sertifikatai ir kt. gali būti 

pakeisti lygiaverčiais. Jei Pardavėjas siūlo lygiavertes medžiagas, standartus, metodus, tipus ar. pan. – kartu su 

Pasiūlymu turi būti pateikiama ir pagrįsta informacija - pagrindimas – iš kurios Pirkėjas galėtų nustatyti, kad 

siūlomos medžiagos, standartai, metodai, tipai ar pan. yra lygiaverčiai reikalaujamoms.  

3.1.3. Sutarties vykdymo metu  Prekės (medžiagos, produktai, įranga), nekeičiant kainos, Pirkėjo sutikimu gali 

būti pakeistos kitomis, jeigu Prekės nebegaminamos ir Pardavėjas Pirkėjui pateikia tai pagrindžiančius 

dokumentus (pavyzdžiui, gamintojo raštą / patvirtinimą, kad Prekė nebegaminama). Pardavėjas taip pat privalo 

pateikti dokumentus, pagrindžiančius, jog naujos Prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytą 

techninę specifikaciją ir (ar) Pardavėjo pasiūlyme nurodytas techninių rodiklių reikšmes, yra ne prastesnės, o 

lygiavertės ar geresnės kokybės. Toks Prekės (-ių) keitimas įforminamas raštu sudarant papildomą susitarimą 

prie Sutarties.  

3.1.4. Prekėms turi būti taikoma ne trumpesnė kaip 24 (dvidešimt keturių) mėn. nemokama kokybės garantija. 

Garantinis laikotarpis prasideda nuo Prekių perdavimo–priėmimo momento.  

3.1.5. Pardavėjas garantuoja, kad Prekių garantiniu laikotarpiu gedimai, atsiradę dėl brokuotų medžiagų ar Prekių 

gamybos klaidų bus šalinami nemokamai arba pakeičiant nekokybiškas Prekes naujomis.  

3.1.6. Tiekėjas gali siūlyti medžiagas (gaminius) tiek iš Pirkėjo nurodytų konkrečiai siūlomų medžiagų, gaminių 

ir jų gamintojų sąrašų, tiek ir kitas medžiagas, jeigu jos atitinka Techninės specifikacijos Priede Nr. 2 pateiktus 

reikalavimus.  

3.1.7. Pirkimas vykdomas vadovaujantis 2011 m. birželio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

įsakymo Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos 

kriterijai, sąrašo, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos 
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ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ 

4.4.5. punktu . Prekėms taikomas žaliasis kriterijus.“4.4.5. Prekės, virtusios atliekomis turi būti tinkamos 

pakartotiniam naudojimui ar perdirbimui.” 

4. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMA DOKUMENTACIJA  

4.1. Kartu su pristatomomis Prekėmis pateikiama:  

4.1.1. krovinio pristatymo Važtaraštis su nurodytais Prekių kiekiais;  

4.1.2. Eksploatacinių savybių deklaracija (lietuvių ir (ar) anglų kalbomis);  

4.1.3. Eksploatacinių savybių pastovumo sertifikatas turi būti pateikiamas kartu su Polipropileno (PP) ir 

Polivinilchlorido (PVC) nuotekų vamzdžiais.  

5. PIRKĖJO IR PARDAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI  

5.1. Pirkėjo įsipareigojimai:  

5.1.1. Bendradarbiauti su Pardavėju, teikiant reikalingą informaciją Užsakymų ir (ar) Sutarties vykdymo metu.  

5.1.2. Priimti iš Pardavėjo jo pristatytas kokybiškas Prekes, atitinkančias Užsakyme ir (ar) Sutartyje numatytus 

reikalavimus, ir tinkamai bei laiku atsiskaityti su Pardavėju Sutartyje numatytomis sąlygomis.  

5.1.3. Pastebėjęs trūkumus, Pirkėjas turi teisę nepriimti Užsakymo ir nepasirašyti Važtaraščio ir (ar) Akto.  

5.2. Pardavėjo įsipareigojimai:  

5.2.1. Pristatyti kokybiškas Prekes laiku, vadovaujantis Užsakyme (-uose), Sutartyje nustatyta tvarka, Lietuvos 

Respublikoje galiojančiais įstatymais ir kitais teisės aktais reglamentuojančiais Prekių tiekimą. 

 6.  PRIEDAI 

Priedas Nr. 1. Prekių atitikties lentelė; 

Priedas Nr. 2. Konkrečiai siūlomos medžiagos, gaminiai ir jų gamintojai;  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Techninės specifikacijos Priedas Nr. 1 

 

PREKIŲ ATITIKTIES LENTELĖ 
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Eil. 

Nr. 

Charakteristikos 

pavadinimas 

Charakteristikos reikšmė, 

parametrai 

Įrašyti „Atitinka“/ 

„Taip“ arba 

konkrečiai siūlomus 

atitikimo 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, 

puslapio numeris ir/ar 

konkrečią nuoroda į 

internetinį puslapį Prekės 

atitikimo pagrindimui* 

1. 

POLIVINILCHLORIDO 

(PVC) NUOTEKŲ 

VAMZDŽIAI ATVIRAM 

(TRANŠĖJINIAM) 

KLOJIMO BŪDU  

KAZCMAREK 

1.1.  Standartai LST EN 1401-1:2009 arba 

lygiavertis. 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl

/; 

1.2.  Sertifikavimas Produkto sertifikavimas turi būti 

atliktas Lietuvos akredituotoje 

sertifikavimo įstaigoje turinčioje 

teisę atlikti produktų sertifikavimą 

pagal aktualią standartų redakciją. 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl

/;  

1.3.  Vamzdžio 

klojimo būdas 

Skirtas kloti atviru būdu su smėlio 

paklotu. 

ATITINKA x 

1.4.  Medžiaga PVC (monolitas) ATITINKA x 

1.5.  Spalva Ruda ATITINKA x 

1.6.  Vamzdžio išorinė 

sienelė 

Lygi ATITINKA x 

1.7.  Vamzdžio vidinė 

sienelė 

Lygi ATITINKA x 

1.8.  Ant vamzdžio 

išorinės sienelės 

turi būti 

nurodoma 

Žymėjimas: 

• Standartas (pvz. EN 1401); 

• Gamintojas (pvz. Gamintojas); 

• Vamzdžio nominalus skersmuo 

ir sienelės storis (pvz. 160x8); 

• Apkrovos klasė (SN8); 

• Medžiaga (PVC); 

• Gamybos data (pvz. 2022). 

ATITINKA x 

1.9.  Vamzdžių 

sujungimas 

Mova, lygus galas tipo jungtis. ATITINKA x 

1.10.  Tarpinė NBR pagal LST EN 681-1 arba 

lygiavertį standartą. 

ATITINKA x 

1.11.  PVC apkrovos 

klasė 

• SN8. ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl

/; 

1.12.  Išorinis vamzdžio 

skersmuo 

Nurodoma užsakant: 

• 110 mm; 

• 160 mm; 

• 200 mm; 

• 250 mm; 

• 315 mm; 

• 400 mm. 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl

/; 
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Eil. 

Nr. 

Charakteristikos 

pavadinimas 

Charakteristikos reikšmė, 

parametrai 

Įrašyti „Atitinka“/ 

„Taip“ arba 

konkrečiai siūlomus 

atitikimo 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, 

puslapio numeris ir/ar 

konkrečią nuoroda į 

internetinį puslapį Prekės 

atitikimo pagrindimui* 

2. POLIVINILCHLORIDO 

(PVC) VAMZDYNO 

FASONINĖS DALYS 

MAGNAPLAST 

2.1.  Standartai LST EN 1401-1:2009 arba 

lygiavertis. 

ATITINKA 
 

2.2.  Medžiaga PVC (monolitas) ATITINKA x 

2.3.  Vamzdžio išorinė 

sienelė 

Lygi ATITINKA x 

2.4.  Vamzdžio vidinė 

sienelė 

Lygi ATITINKA x 

2.5.  Darbinės terpės 

temperatūra 

(ilgalaikė) 

Ne daugiau kaip +40 oC ATITINKA x 

2.6.  Vamzdžių 

sujungimas 

Mova, lygus galas tipo jungtis. ATITINKA x 

2.7.  Tarpinė NBR pagal LST EN 681-1 arba 

kita lygiavertė medžiaga. 

ATITINKA x 

2.8.  PVC apkrovos 

klasė 

• SN8 ATITINKA 
 

2.9.  Išorinis vamzdžio 

skersmuo 

Nurodoma užsakant: 

• 110 mm; 

• 160 mm; 

• 200 mm; 

• 250 mm; 

• 315 mm; 

• 400 mm. 

ATITINKA 
 

2.10.  Fasoninės dalys Nurodoma užsakant: 

• Trišakis 90 ° 

• Alkūnė (90º, 45º, 30º, 15º) 

• Dviguba remontinė mova 

• PVC perėjimas 

• Universali jungtis „In situ“ 

• Cinkuotas laikiklis su 

ankeriu 

 

ATITINKA 

 

x 

3. APŽIŪROS 

ŠULINĖLIAI 
KAZCMAREK, WAVIN 

3.1.  Standartai  LST EN 13598  arba lygiavertis ATITINKA  

3.2.  Dugno (kinetės) 

medžiaga 

PE/PP ATITINKA  

3.3.  Šachtinio 

vamzdžio 

medžiaga 

PP/PVC-U ATITINKA  
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Eil. 

Nr. 

Charakteristikos 

pavadinimas 

Charakteristikos reikšmė, 

parametrai 

Įrašyti „Atitinka“/ 

„Taip“ arba 

konkrečiai siūlomus 

atitikimo 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, 

puslapio numeris ir/ar 

konkrečią nuoroda į 

internetinį puslapį Prekės 

atitikimo pagrindimui* 

3.4.  Sandarinimo 

žiedai 

Turi atitikti LST EN 681-1 arba 

lygiavertį standartą. 

ATITINKA x 

3.5.  Ant vamzdžio 

išorinės sienelės 

nurodoma 

Žymėjimas: 

• Medžiaga (pvz. PP); 

• Standartas (EN 13598); 

• Gamintojo pavadinimas/ 

logotipas (pvz. gamintojas) ; 

• Nominalus šulinio diametras 

(pvz. DN315); 

• Pagaminimo data (pvz.2022). 

ATITINKA x 

3.6.  Šulinėlio 

montavimo gylis 

iki 6 m ATITINKA x 

3.7.  Šulinio šachtos 

vidinis skersmuo 

Nurodoma užsakant: 

• 315 mm; 

• 425 mm. 

ATITINKA  

3.8.  Dangčių ir 

grotelių apkrova 

ne mažiau kaip D 400 (40 t). ATITINKA  

3.9.  Dangčiai 

pritaikyti šulinių 

šachtoms  

Nurodoma užsakant: 

• DN 315 mm su 500 mm 

teleskopu 

• DN 425 mm su 500 mm 

teleskopu 

ATITINKA  

3.10.  Grotelių 

išmatavimai 

Nurodoma užsakant: 

• DN 315 mm, 400 x 400 mm 

su 500 mm teleskopu; 

• DN 425 mm, 550 x 450 mm 

su 500 mm teleskopu; 

• DN 425 mm, bortinės H=150 

mm su 500 mm teleskopu. 

ATITINKA  

4. PP VAMZDŽIAI GOFRUOTI                                                                                     VIACON BALTIC PIPE 

4.1. Standartai  LST EN 13476-1 ir EN 13476-3 

arba lygiavertis 

ATITINKA 
 

4.2. Sertifikavimas Produkto sertifikavimas turi būti 

atliktas Lietuvos akredituotoje 

sertifikavimo įstaigoje turinčioje 

teisę atlikti produktų sertifikavimą 

pagal aktualią standartų redakciją. 

ATITINKA 
 

4.3. Vamzdžio 

klojimo būdas 

Skirtas kloti atviru būdu su 

smėlio paklotu. 
ATITINKA x 

4.4. Medžiaga PP (dvisluoksnis) ATITINKA x 

4.5. Išorės spalva Ruda, juoda ATITINKA x 

4.6. Vidaus spalva Balta, šviesiai pilka ATITINKA x 

4.7. Vamzdžio 

išorinė sienelė 

Gofruota ATITINKA x 
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Eil. 

Nr. 

Charakteristikos 

pavadinimas 

Charakteristikos reikšmė, 

parametrai 

Įrašyti „Atitinka“/ 

„Taip“ arba 

konkrečiai siūlomus 

atitikimo 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, 

puslapio numeris ir/ar 

konkrečią nuoroda į 

internetinį puslapį Prekės 

atitikimo pagrindimui* 

4.8. Vamzdžio 

vidinė sienelė 

Lygi ATITINKA x 

4.9. Ant vamzdžio 

išorinės sienelės 

turi būti 

nurodoma 

Žymėjimas: 

• Standartas (pvz. EN 13476-

3); 

• Gamintojas (pvz. 

Gamintojas); 

• Vamzdžio nominalus 

skersmuo (pvz. 400); 

• Apkrovos klasė (SN8 ar 

SN16); 

• Medžiaga (PP); 

• Gamybos data (pvz. 2022). 

ATITINKA x 

4.10. Vamzdžių 

sujungimas 

Mova, lygus galas tipo jungtis. ATITINKA x 

4.11. Tarpinė NBR pagal LST EN 681-1 arba 

lygiavertį standartą. 

ATITINKA x 

4.12. PP apkrovos 

klasė 

Ne mažiau SN8 ATITINKA 
 

4.13. Nominalus 

vamzdžio 

skersmuo 

Nurodoma užsakant: 

• 400 mm; 

• 500 mm; 

• 600 mm. 

ATITINKA 
 

*Privalomi užpildyti laukai. 

X- Tiekėjui nurodytos informacijos pildyti nereikia. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



16 
 

 

 

Techninės specifikacijos Priedas Nr. 2 

 

Konkrečiai siūlomos prekės, gaminiai ir jų gamintojai 

 

Pastaba.   Jei siūlomos Prekės yra skirtingų gamintojų, Tiekėjas turi užpildyti 4 stulpelį kiekvienam gamintojui atskirai, 

jei reikia pridėti ir daugiau. Jei siūlomas vienas Prekių gamintojas, 4 stulpelio pildyti nereikia. 

 

 

 

 

 

 

 

 
1 Tiekėjas pateikia nuorodą į internetinį puslapį (nurodomas konkretaus dokumento pavadinimas, skyrius, puslapio numeris) ar į 

kartu su Pasiūlymu pateikiamą dokumentaciją, kurioje yra pateikti siūlomų medžiagų techniniai aprašymai, iš kurių būtų galima 

spręsti apie medžiagų atitikimą techniniams reikalavimams (specifikacijoms). 

Eil

. 

Nr

. 

Pirkimo 

objektas 

Prekės, 

gaminio 

modelis, 

kodas, 

identifikavim

o numeris ar 

pan. (1) 

Gamintoja

s ir kilmės 

šalis (1) 

 

(1) 

aprašymas1 

Prekės, 

gaminio 

modelis, 

kodas, 

identifikavim

o numeris ar 

pan. (2) 

Gamintoja

s ir kilmės 

šalis (2) 

 

(2) 

aprašymas 

1 2 3 4 

1. Polivinilchlorid

o (PVC) 

nuotekų 

vamzdžiai 

atviram 

(tranšėjiniam) 

klojimo būdui 

PVC-U 

DN110 - 

DN500, 

SN4, SN8  

Kaczmare

k 

(Lenkija)  

Eksplotacini

ų savybių 

deklaracija 

   

2. Polivinilchlorid

o (PVC) 

vamzdyno 

fasoninės dalys  

Trišakis- KG 

serija DN110 

- DN 500 - 

KG serija 

DN110 - DN 

500 Dviguba 

mova - KG 

serija DN110 

- DN 250 

Magnapla

st 

(Lenkija) 

Eksplotacini

ų savybių 

deklaracija 

   

3. Apžiūros 

šulinėliai 

Diamir 

sistema 425 

Kaczmare

k 

(Lenkija) 

Eksplotacini

ų savybių 

deklaracija 

Gofruotas 

"Multiflex" 

vamzdis be 

movos 

DN315, 

3070775 

Wavin 

(Lenkija) 

Eksplotacini

ų savybių 

deklaracija 

4. Polipropileno 

(PP) nuotekų 

vamzdžiai  

atviram 

(tranšėjiniam) 

klojimo būdui 

PP 

ID/DN200-

ID/DN800 

Viacon 

Baltic 

Pipe. 

Lietuva 

Eksplotacini

ų savybių 

deklaracija 
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ĮKAINIŲ LENTELĖ 

 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas 

Mato 

vnt. 

Preliminarūs 

kiekiai* (12 

mėn. 

laikotarpiui) 

Įkainis 

(už 1 

mato 

vnt.) 

EUR be 

PVM 

Kaina** 

EUR be 

PVM 

Polivinilchlorido (PVC) nuotekų vamzdžiai pagal LST EN 1401-1:     

1 Vamzdis PVC DN 110 (SN8) L=3000mm Vnt. 50 17,25 862,50 € 

2 Vamzdis PVC DN 160 (SN8) L=3000mm Vnt. 50 35,1 1 755,00 € 

3 Vamzdis PVC DN 200 (SN8) L=3000mm Vnt. 300 
53,31 

15 993,00 

€ 

4 Vamzdis PVC DN 250 (SN8) L=3000mm Vnt. 50 86,85 4 342,50 € 

5 Vamzdis PVC DN 315 (SN8) L=3000mm Vnt. 35 142,74 4 995,90 € 

6 Vamzdis PVC DN 400 (SN8) L=3000mm Vnt. 35 228,57 7 999,95 € 

Apžiūros šulinėliai      

7 Vamzdis PP/PVC-U (šulinėlio stovas) DN 315 L=6000mm Vnt. 15 74,7 1 120,50 € 

8 
Šulinėlio dugnas su prabėgom d200 ir tarpinė (šakota) PE/PP 

DN 315 
Vnt. 

20 34,25 685,00 € 

9 Šulinėlio dugnas su tarpinė (aklinas) PE/PP DN 315 Vnt. 20 9 180,00 € 

10 Vamzdis PP/PVC-U (šulinėlio stovas) DN 425 L=6000mm Vnt. 20 162,9 3 258,00 € 

11 
Šulinėlio dugnas prabėgom d200 ir tarpinė (šakota) PE/PP 

DN 425 
Vnt. 

30 59,75 1 792,50 € 

12 Šulinėlio dugnas su tarpinė (aklinas) PE/PP DN 425 Vnt. 60 23,6 1 416,00 € 

Ketiniai šulinėlių dangčiai / grotelės 

13 Teleskopas DN 315 su dangčiu 40 t Vnt. 20 57,6 1 152,00 € 

14 

Teleskopas DN 315 L=500 mm su kvadratinėmis grotelėmis 

400 x 400 40 t  
Vnt. 

20 93,5 1 870,00 € 

15 Teleskopas DN 425 su dangčiu 40 t Vnt. 30 92,95 2 788,50 € 

16 

Teleskopas DN 425 L=500 mm su stačiakampėmis 

grotelėmis 550 x 450 40 t  
Vnt. 

30 134 4 020,00 € 

17 

Teleskopas DN 425 L=500 mm su bortinėmis grotelėmis 40 

t  
Vnt. 

20 409,35 8 187,00 € 

Polivinilchlorido (PVC) nuotekų vamzdžių jungiamosios dalys     

18 PVC lauko nuotekų trišakis 110x110x110 90 ° Vnt. 20 3,88 77,60 € 

19 PVC lauko nuotekų trišakis 160x160x160 90 ° Vnt. 20 12,08 241,60 € 

20 PVC lauko nuotekų trišakis 200x200x200 90 ° Vnt. 80 18,2 1 456,00 € 

21 PVC lauko nuotekų trišakis 250x250x250 90 ° Vnt. 10 57,57 575,70 € 

22 PVC lauko nuotekų trišakis 315x315x315 90 ° Vnt. 5 144,2 721,00 € 

23 PVC lauko nuotekų trišakis 400x400x400 90 ° Vnt. 5 290,5 1 452,50 € 

24 Remontinė mova PVC DN 110 (SN8) Vnt. 10 1,5 15,00 € 

25 Remontinė mova PVC DN 160 (SN8) Vnt. 30 3,67 110,10 € 

26 Remontinė mova PVC DN 200 (SN8) Vnt. 100 6,16 616,00 € 

27 Remontinė mova PVC DN 250 (SN8) Vnt. 10 22,78 227,80 € 

28 Remontinė mova PVC DN 315 (SN8) Vnt. 10 38,6 386,00 € 

29 Remontinė mova PVC DN 400 (SN8) Vnt. 10 70 700,00 € 

30 PVC perėjimas  110/160 Vnt. 10 2,38 23,80 € 

31 PVC perėjimas  160/200 Vnt. 30 4,9 147,00 € 

32 PVC perėjimas  200/250 Vnt. 50 23,2 1 160,00 € 

33 PVC perėjimas  250/315 Vnt. 10 38,66 386,60 € 

34 PVC perėjimas  315/400 Vnt. 5 79,3 396,50 € 

35 PVC alkūnė DN 110  15° Vnt. 10 1,78 17,80 € 
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36 PVC alkūnė DN 110  30°  Vnt. 10 1,78 17,80 € 

37 PVC alkūnė DN 110  45° Vnt. 20 1,78 35,60 € 

38 PVC alkūnė DN 110  90 ° Vnt. 10 1,78 17,80 € 

39 PVC alkūnė DN 160  15° Vnt. 10 4,75 47,50 € 

40 PVC alkūnė DN 160  30°  Vnt. 10 4,75 47,50 € 

41 PVC alkūnė DN 160  45° Vnt. 20 4,75 95,00 € 

42 PVC alkūnė DN 160  90 ° Vnt. 10 4,75 47,50 € 

43 PVC alkūnė DN 200  15° Vnt. 25 9,24 231,00 € 

44 PVC alkūnė DN 200  30°  Vnt. 25 9,24 231,00 € 

45 PVC alkūnė DN 200  45° Vnt. 100 9,24 924,00 € 

46 PVC alkūnė DN 200  90 ° Vnt. 50 9,24 462,00 € 

47 PVC alkūnė DN 250  15° Vnt. 5 27,63 138,15 € 

48 PVC alkūnė DN 250  30°  Vnt. 5 27,63 138,15 € 

49 PVC alkūnė DN 250  45° Vnt. 5 27,63 138,15 € 

50 PVC alkūnė DN 250  90 ° Vnt. 5 27,63 138,15 € 

51 PVC alkūnė DN 315  15° Vnt. 2 41,78 83,56 € 

52 PVC alkūnė DN 315  30°  Vnt. 2 41,78 83,56 € 

53 PVC alkūnė DN 315  45° Vnt. 5 41,78 208,90 € 

54 PVC alkūnė DN 315  90 ° Vnt. 5 41,78 208,90 € 

55 PVC alkūnė DN 400  15° Vnt. 1 229,1 229,10 € 

56 PVC alkūnė DN 400  30°  Vnt. 1 229,1 229,10 € 

57 PVC alkūnė DN 400  45° Vnt. 1 229,1 229,10 € 

58 PVC alkūnė DN 400  90 ° Vnt. 1 229,1 229,10 € 

59 Universali jungtis "In situ" DN 110 Vnt. 20 3,6 72,00 € 

60 Universali jungtis "In situ" DN 160 Vnt. 20 4,25 85,00 € 

61 Universali jungtis "In situ" DN 200 Vnt. 80 4,69 375,20 € 

62 Cinkuotas stovo laikiklis su ankeriu ir gumom DN 110 Vnt. 30 2,12 63,60 € 

63 Cinkuotas stovo laikiklis su ankeriu ir gumom DN 160 Vnt. 30 3,22 96,60 € 

64 Cinkuotas stovo laikiklis su ankeriu ir gumom DN 200 Vnt. 100 6,44 644,00 € 

65 Cinkuotas stovo laikiklis su ankeriu ir gumom DN 250 Vnt. 10 10,64 106,40 € 

66 Cinkuotas stovo laikiklis su ankeriu ir gumom DN 315 Vnt. 10 48,8 488,00 € 

67 Cinkuotas stovo laikiklis su ankeriu ir gumom DN 400 Vnt. 10 56,55 565,50 € 

Polipropileno (PP) nuotekų vamzdžiai: 

68 
Vamzdis PP DN 400 (SN8) mova, lygus galas su 

sandarinimo žiedu L=6000mm 
Vnt. 60 

24,58 1 474,80 € 

69 
Vamzdis PP DN 500 (SN8) mova, lygus galas su 

sandarinimo žiedu L=6000mm 
Vnt. 20 

39,45 789,00 € 

70 
Vamzdis PP DN 600 (SN8) mova, lygus galas su 

sandarinimo žiedu L=6000mm 
Vnt. 20 

58,27 1 165,40 € 

 
 

  
  

 

* Nurodytas preliminarus Pirkimo objekto kiekis. Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti viso 

nurodyto kiekio. 
  

 

** Kaina EUR be PVM apskaičiuojama padauginant Įkainį EUR be PVM iš 

preliminaraus kiekio.   
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PASIŪLYMAS 

DĖL KANALIZACIJOS VAMZDŽIŲ IR JŲ FASONINIŲ DALIŲ PIRKIMO  

 

______2022-0930______  

(Data) 
 

1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ1 

Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių pavadinimas (-ai) UAB „Viacon Baltic“ 

Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių registracijos šalis (-ys) Lietuva 

Registracijos šalį patvirtinantis dokumentas Registracijos pažymėjimas 

Tiekėją kontroliuojančio asmens2 pavadinimas / vardas pavardė. Nesant 

kontroliuojančio asmens, čia nurodomas pagrindimas. 

Viacon AS (Švedija), motininė kompanija 

Kontroliuojančio asmens registracijos šalis ar nuolatinės gyvenamosios vietos šalis, 

pilietybė 

Švedija 

Registracijos šalį / Nuolatinės gyvenamosios vietos ir pilietybės šalį patvirtinantis 

dokumentas (pavadinimas, puslapis, punktas) 

Registracijos pažymėjimas 

Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei 

Paraišką teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.) 

110788621 

Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių PVM mokėtojo kodas (-ai) LT107886219 

 
1 Tiekėjas privalo užpildyti lentelę ir  kiekvienos lentelės atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar viešai prieinamus informacijos šaltinius (nuoroda į konkretų informacijos šaltinį su tiksliu 

paaiškinimu). Iš Tiekėjo su Pasiūlymu nereikalaujama pateikti lentelėse nurodomų dokumentų. Kokius dokumentus pagal Pasiūlymo formą privalės pateikti galimas laimėtojas, yra nurodyta Pirkimo dokumentuose. 
2 Kiekvienos lentelės eilutės grafoje prie kontroliuojančio asmens tiekėjas privalo nurodyti visus kontroliuojančius asmenis ir požymius, pagal kurios nurodyti asmenys laikomi kontroliuojančiais. Kontroliuojantis asmuo 

suprantamas taip, kaip tai apibrėžta LR konkurencijos įstatyme ir papildomai paaiškinta Viešųjų pirkimų tarnybos rekomendacijoje: https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-

praktinio-taikymo. 

Pavyzdžiui, asmuo (asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų (dalių, pajų) ar kitų teisių į paskirstytinojo pelno dalį / įgyvendina ar turi galimybę įgyvendinti savo sprendimus dėl kontroliuojamo 

ūkio subjekto ūkinės veiklos, valdymo organų sprendimų ar personalo sudėties (pvz. jei be tokio asmens (asmenų) atitinkamas sprendimas negali būti priimtas), asmuo su kitais asmenimis yra sudaręs susitarimą arba gavęs 
įgaliojimą, kurio pagrindu jis turi balsų daugumą bendrovėje arba įgyja lemiamą įtaką. Jei tiekėjas teigia, kad kontroliuojančių asmenų nėra, tiekėjas privalo tai pagrįsti toje pačioje grafoje. 

Pažymėtina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo daugiau nei 50 procentų akcijų, kiekvienas iš jų laikomas kontroliuojančiu asmeniu. Susijęs asmuo suprantamas kaip jis apibrėžiamas LR konkurencijos 

įstatyme (žr. sąvoką „susijusių ūkio subjektų grupė“). 

 

https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo
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Tiekėjų grupės narys, atstovaujantis arba vadovaujantis  tiekėjų grupei (pildoma, jei 

Paraišką teikia tiekėjų grupė) 

 

Tiekėjo arba atstovaujančio tiekėjų grupės nario adresas, telefono numeris, el. paštas Žirgyno g.3, Margavos km., Karmėlavos sen., Kauno raj. 

Tiekėjo arba atstovaujančio tiekėjų grupės nario banko pavadinimas, banko kodas, 

sąskaitos Nr. 

A.s. LT502140030002476612    

Luminor bankas AB 

Tiekėjo asmens, įgalioto pasirašyti sutartį, vardas, pavardė, pareigos Virginijus Jurevičius, direktorius 

Tiekėjo asmens, atsakingo už dalyvavimą pirkime, vardas, pavardė,  telefono 

numeris, el. paštas 

Rolandas Karabevičius, technikos direktorius, tel. 

+370689797565; el. paštas: rolandas.karabevicius@viacon.lt 

Ar sudaryta Valdyba / Stebėtojų taryba? ☐ Valdyba sudaryta                         ☐ Stebėtojų taryba sudaryta  

☒ Valdyba nesudaryta                      ☒ Stebėtojų taryba nesudaryta 

 

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKĖJUS  

 

2.1. Pasiūlymo teikimo metu žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartinių įsipareigojimų dalis 

(nurodyti privaloma), jei pasiūlymo teikimo metu subtiekėjų pavadinimai nėra žinomi: 

Eil. 

Nr. 

Subtiekėjo 

pavadinimas ir 

registracijos šalis  

Registracijos 

šalį 

patvirtinantis 

dokumentas 

 

Subtiekėją 

kontroliuojančio 

asmens3 

pavadinimas / 

vardas pavardė. 

Nesant 

kontroliuojančio 

asmens, čia 

nurodomas 

pagrindimas. 

Kontroliuojančio 

asmens registracijos 

šalis / nuolatinės 

gyvenamosios vietos 

ir pilietybės šalys 

Registracijos šalį / 

Nuolatinės gyvenamosios 

vietos ir pilietybės šalį 

patvirtinantis 

dokumentas 

 

Subtiekėjui perduodamų 

sutartinių įsipareigojimų 

dalis procentais ar suma nuo 

pasiūlymo kainos 

 
3 Žr. 2 išnašą 
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1 2 3 4 5 6 7 

1.       

2.       

Su Pasiūlymu pateikiame Subtiekėjų deklaracijas.  

 

4. PASIŪLYMO KAINA  

 

Pasiūlymo kaina nurodoma užpildant pateiktą lentelę: 

Pasiūlymo kaina (be PVM) 81265,47   EUR   (nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą )  

PVM 21% 17065,75 EUR     (nurodyti  sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą )  

Pasiūlymo kaina (su PVM) suma 4 98331,22 EUR       (nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą )  

 

* Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: 

______________________________________________________________________________ 

 

Pasiūlymo sudedamosios dalys pateikiamos Pasiūlymo formos 2 priede: „Įkainių lentelė“. Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia užpildytą 

Pasiūlymo formos 2 priedą. Pasiūlymo kaina Eur be PVM  ir Pasiūlymo kaina Eur su PVM turi sutapti su Pasiūlymo formos 2 priede nurodyta 

pasiūlymo kaina Eur be PVM ir Pasiūlymo kaina Eur su PVM. 

 

5. SU PASIŪLYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI 

 

Eil. 

Nr. 

Dokumento pavadinimas 

 

Prisegtos bylos (failo) pavadinimas Lapų 

skaičius 

   1. EBVPD   

 
4 Į „Pasiūlymo kainą su PVM“ turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos pagal pirkimo dokumentų reikalavimus.   
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2. 
Tiekėjo deklaracija dėl atitikimo nacionalinio saugumo 

reikalavimams 

  

3.  Įkainių lentelė 2_priedo_2_priedas_Įkainių lentelė_486  

4.  Priedas prie ESD 9219_3 priedas LT  

5.  Deklaracija Deklaracija dėl prekių tinkamumo perdirbimui_pasirašyta  

6.  ESD ESD 50 60 Transdaka 2022  

7.  
ESD ESD 2014-163_Suliniu  dugnai DN315 PE ir 

PP_NW_LT_EN_09 

 

8.  
ESD ESD 2015-167-2_Suliniu gofra DN315 

PP_WPolska_LT_EN_08 

 

9.  ESD ESD 9219_3 LT  

10.  ESD ESD GN18-12-WN Wavin G 780G bordiurines groteles  

11.  ESD ESD GN18-12-WN Wavin G 780G bordiurines groteles  

12.  ESD Kaczmarek ESD DIAMIR suliniai 2020.05.12 LT EN  

13.  ESD Kaczmarek ESD PVC SN 4 ir  8 1401-1 2020.05.22 EN  LT  

14.  
Sertifikatas Kaczmarek SPSC - PVC SL 1401 DN 110 -DN  500 LT 

2024-11-09 

 

15.  Sertifikatas Pecor Quattro certificate_LT  

16.  Tiekėjo deklaracija Priedas Nr.6 _Tiekėjo deklaracija 486_pasirašytas  

17.  Įgaliojimas Rolandas Karabevičius_dėl viešųjų pirkimų_2022-05-04  

18.  TS priedas Nr.1_Prekių atitikties lentelė TS priedas Nr.1_Prekių atitikties lentelė_pasirašytas  

19.  TS priedas Nr.2_Konkrečiai siūlomos prekės TS priedas Nr.2_Konkrečiai siūlomos prekės_pasirašytas  
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6.  KONFIDENCIALI INFORMACIJA 

 

Eil. 

Nr. 

Pateikto dokumento pavadinimas 

(nurodomi visi dokumentai pagal Sąlygų 5.7 punkto 

nuostatas) 

Konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiškinama, kuo remiantis 

nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialūs) 

   1.   

...   

 

7. KITA INFORMACIJA 

 

Vadovaudamiesi VPĮ 50 straipsnio 7 dalies reikalavimais, neteiksime šių pašalinimo pagrindų nebuvimą ir (arba) atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, 

kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinančių dokumentų. Su jais PO gali susipažinti**: 

Eil.Nr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas 

1 2 3 

1.    

2.    

...   

**Pildoma, jei PO jau turi atitinkamus dokumentus iš kitų Pirkimo procedūrų. 
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8. PRIEDAI 

1 priedas. Deklaracija dėl sutikimo būti subtiekėju. 

2 priedas Įkainių lentelė. 

 

Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad: 

1) pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri; 

2) siūlomas pirkimo objektas visiškai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus; 

3) sutinku su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis; 

4) pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose. 

5) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertinių žinių, išteklių ir patikimumo tam, kad galėčiau užtikrinti asmens duomenų tvarkymo saugumą (jeigu 

vykdant sutartį bus tvarkomi fizinių asmenų duomenys,  kurių tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama 

Direktyva 95/46/EB). 

 

Rolandas Karabevičius      Technikos direktorius 

______________________________________________________ 

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas) 

 



 

 

 

 

 

Eil. 
Nr. 

Charakteristikos 
pavadinimas parametrai 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, puslapio numeris ir/ar 

atitikimo pagrindimui* 

1. POLIVINILCHLORIDO (PVC) 

 

KAZCMAREK  

1.1. Standartai LST EN 1401-1:2009 arba 
lygiavertis. 

ATITINKA 

 

https://www.kaczmarek2.pl/; 

 

1.2. Sertifikavimas 
atliktas Lietuvos akredituotoje 

 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl; 

/ 

1.3.  
paklotu. 

ATITINKA x 

1.4.  PVC (monolitas) ATITINKA x 

1.5. Spalva Ruda ATITINKA x 

1.6.  Lygi ATITINKA x 

1.7.  Lygi ATITINKA 

 
x 

1.8. 
 

 

 

 

ATITINKA x 



Eil. 
Nr. 

Charakteristikos 
pavadinimas parametrai 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, puslapio numeris ir/ar 

atitikimo pagrindimui* 

 

 

 

 

1.9.  Mova, lygus galas tipo jungtis. ATITINKA x 

1.10.  NBR pagal LST EN 681-1 arba 
 

ATITINKA x 

1.11.   SN8. ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; 

 

1.12.
skersmuo 

 
 110 mm; 
 160 mm; 
 200 mm; 
 250 mm; 
 315 mm; 
 400 mm. 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; 

 

2.POLIVINILCHLORIDO (PVC) 
 

MAGNAPLAST 

2.1. Standartai LST EN 1401-1:2009 arba 
lygiavertis. 

ATITINKA https://www.magnaplast.lt/produktas/lauko-nuoteku-
sustema-kg/; 

 

2.2.  PVC (monolitas) ATITINKA x 

2.3.  Lygi ATITINKA x 

2.4.  Lygi ATITINKA 

 
x 



Eil. 
Nr. 

Charakteristikos 
pavadinimas parametrai 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, puslapio numeris ir/ar 

atitikimo pagrindimui* 

2.5. 
 

Ne daugiau kaip +40 oC ATITINKA x 

2.6.  Mova, lygus galas tipo jungtis. ATITINKA x 

2.7.  NBR pagal LST EN 681-1 arba kita 
 

ATITINKA x 

2.8.   SN8 ATITINKA https://www.magnaplast.lt/produktas/lauko-nuoteku-
sustema-kg/; 

 

2.9. 
skersmuo 

 
 110 mm; 
 160 mm; 
 200 mm; 
 250 mm; 
 315 mm; 
 400 mm. 

ATITINKA https://www.magnaplast.lt/produktas/lauko-nuoteku-
sustema-kg/; 

 

2.10.   
  
  
  
  
  
 Cinkuotas laikiklis su ankeriu 

ATITINKA x 

3.  KAZCMAREK, WAVIN 

3.1. Standartai  LST EN 13598  arba lygiavertis ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 

3.2.  PE/PP ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 



Eil. 
Nr. 

Charakteristikos 
pavadinimas parametrai 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, puslapio numeris ir/ar 

atitikimo pagrindimui* 

3.3. 
 

PP/PVC-U ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 

3.4.  Turi atitikti LST EN 681-1 arba 
 

ATITINKA x 

3.5. 
 

 
  
 Standartas (EN 13598); 
 Gamintojo pavadinimas/ 

logotipas (pvz. gamintojas) ; 
 

(pvz. DN315); 
 Pagaminimo data (pvz.2022). 

ATITINKA x 

3.6.  iki 6 m ATITINKA x 

3.7. 
skersmuo 

 

 315 mm; 
 425 mm. 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 

3.8.   ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 

3.9. 
 

 

 DN 315 mm su 500 mm 
teleskopu 

 DN 425 mm su 500 mm 
teleskopu 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 

3.10.   

 DN 315 mm, 400 x 400 mm su 
500 mm teleskopu; 

 DN 425 mm, 550 x 450 mm su 
500 mm teleskopu; 

ATITINKA https://www.kaczmarek2.pl/; https://www.wavin.com/lt-lt;

 



Eil. 
Nr. 

Charakteristikos 
pavadinimas parametrai 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, puslapio numeris ir/ar 

atitikimo pagrindimui* 

 =150 
mm su 500 mm teleskopu. 

                 VIACON BALTIC PIPE 

4.1. Standartai  LST EN 13476-1 ir EN 13476-3 arba 
lygiavertis 

ATITINKA http://viacon.lt/viacon-baltic/; 

 

4.2. Sertifikavimas 
atliktas Lietuvos akredituotoje 

 

ATITINKA http://viacon.lt/viacon-baltic/; 

 

4.3.  
paklotu. 

ATITINKA x 

4.4.  PP (dvisluoksnis) ATITINKA x 

4.5.  Ruda, juoda ATITINKA x 

4.6. Vidaus spalva  ATITINKA x 

4.7.  Gofruota ATITINKA x 

4.8.  Lygi ATITINKA x 

4.9.

nurodoma 

 

-3); 

 

(pvz. 400); 

 

 

 

ATITINKA x 

4.10.  Mova, lygus galas tipo jungtis. ATITINKA x 



Eil. 
Nr. 

Charakteristikos 
pavadinimas parametrai 

parametrus* 

Dokumento pavadinimas, puslapio numeris ir/ar 

atitikimo pagrindimui* 

4.11.  NBR pagal LST EN 681-1 arba 
 

ATITINKA x 

4.12.   ATITINKA http://viacon.lt/viacon-baltic/; 

 

4.13. Nominalus 
skersmuo 

 
 400 mm; 
 500 mm; 
 600 mm. 

ATITINKA http://viacon.lt/viacon-baltic/; 

 

 

X-  

 

 

Rolandas K rius 

 

 

 

V  vadovas 



 

 

gamintojai 

 

Pastaba.   yra  4 , jei 
 

Rolandas K rius 

V  vadovas 

 
1 

(specifikacijoms). 

Eil. 
Nr. 

Pirkimo objektas 

, gaminio 
modelis, kodas, 
identifikavimo 

numeris ar pan. (1) 

Gamintojas ir 
 

 

1 

, gaminio 
modelis, kodas, 
identifikavimo 

numeris ar pan. (2) 

 
 

(2) 
 

1 2 3 4 
1. Polivinilchlorido (PVC) 

 

PVC-U DN110 - DN500, SN4, 
SN8 

Kaczmarek (Lenkija) 
deklaracija 

   

2. Polivinilchlorido (PVC) 
 

- KG serija DN110 - 
DN 500 

- 
KG serija DN110 - DN 500 
Dviguba mova - KG serija 

DN110 - DN 250 

Magnaplast (Lenkija) 
deklaracija 

   

3.  Diamir sistema 425 Kaczmarek (Lenkija) 

 deklaracija 
Gofruotas "Multiflex" 

vamzdis be movos DN315,  
3070775 

 

Wavin (Lenkija) 
 

4. Polipropileno (PP) 

 

PP ID/DN200-ID/DN800 Viacon Baltic Pipe. Lietuva 
deklaracija  

   



Europos bendrasis viešųjų pirkimų
dokumentas (EBVPD)
I dalis. Informacija apie pirkimo procedūrą ir perkančiąją
organizaciją ar perkantįjį subjektą

Informacija apie paskelbimą
Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
-
Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
-

Perkančiosios organizacijos / Perkančiojo subjekto tapatybė
Oficialus pavadinimas:
UAB GRINDA
Šalis:
Lietuva

Informacija apie pirkimo procedūrą
Procedūros tipas
Atvira
Pavadinimas:
Kanalizacijos vamzdžiai ir jų fasoninės dalys
Trumpas aprašymas:
-
Perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:
486

II dalis. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją

A. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją
Tiekėjo pavadinimas arba vardas ir pavardė (jei fizinis asmuo):
UAB "ViaCon Baltic"
Gatvė ir namo numeris:
Žirgyno g.3

-1-



Pašto kodas:
54471
Miestas:
Margava, Karmėlavos sen., Kauno raj.
Šalis:
Lietuva
Interneto adresas (jei yra):
www.viacon.lt
E. paštas:
viacon@viacon.lt
Telefonas:
+37037301050
Asmuo ar asmenys ryšiams:
Rolandas Karabevičius
PVM mokėtojo kodas, jei yra:
LT107886219
Jei PVM mokėtojo kodo nėra, nurodykite kitą nacionalinį identifikacinį
numerį (Lietuvoje - įmonės kodą)
-
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra labai maža, mažoji ar vidutinė
įmonė?
●Taip
❍Ne
Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominės veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupė (neįgaliųjų socialinė įmonė),
socialinė įmonė? Ar jis vykdys sutartį pagal globojamų darbo grupių
(neįgaliųjų socialinių įmonių) užimtumo programas?
❍Taip
●Ne

Jei taikoma, ar ekonominės veiklos vykdytojas įtrauktas į oficialų
patvirtintų ekonominės veiklos vykdytojų sąrašą arba ar jis turi
lygiavertį sertifikatą (pvz., pagal nacionalinę (išankstinę) kvalifikacijos
vertinimo sistemą)? Lietuvos tiekėjai renkasi „ne“
❍Taip
●Ne     
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• Be to, užpildykite trūkstamą informaciją IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsižvelgdami į konkretų atvejį TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominės veiklos vykdytojas galės pateikti sertifikatą dėl
socialinio draudimo įmokų ir mokesčių mokėjimo arba pateikti
informaciją, kuri leistų perkančiajai organizacijai ar perkančiajam
subjektui jį gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios iš
valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės?
●Taip
❍Ne
Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu būdu, nurodykite:
https://www.sodra.lt

Ar ekonominės veiklos vykdytojas pirkimo procedūroje dalyvauja
kartu su kitais? Žymima TAIP, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė
(konsorciumas) pagal jungtinės veiklos sutartį
❍Taip
●Ne

Jei pirkimas padalintas į dalis, nuoroda į pirkimo dalį (-is), dėl kurios (-ių)
ekonominės veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
-

B. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

• Šis skirsnis pildomas, jeigu tiekėjo vadovas įgalioja kitą asmenį pasirašyti
pasiūlymą, bendrauti su pirkimo vykdytoju, įgalioja atstovauti ir pasirašyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dėl EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamų kvalifikaciją ir pašalinimo pagrindų nebuvimą pagrindžiančių
dokumentų, dėl pasiūlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-ų), įgalioto (-ų) atstovauti
ekonominės veiklos vykdytojui šios pirkimo procedūros tikslais, vardą
ir pavardę ir adresą:

Vardas
Rolandas
Pavardė

-3-



Karabevičius
Gimimo data
09-11-1961
Gimimo vieta
Panevėžys
Gatvė ir namo numeris:
Žirgyno g.3
Pašto kodas:
54471
Miestas:
Margava, Karmėlavos sen.
Šalis:
Lietuva
E. paštas:
rolandas.karabevicius@viacon.lt
Telefonas:
+37068797565
Pareigos arba statusas:
Technikos direktorius
Prireikus pateikite išsamią informaciją apie atstovavimą (formą, aprėptį,
paskirtį ir t. t.):
-

C. Informacija apie rėmimąsi kitų subjektų pajėgumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokių yra) ekonominės
veiklos vykdytojas remiasi kitų subjektų pajėgumais?
❍Taip
●Ne

D. Informacija apie subrangovus, kurių pajėgumais ekonominės veiklos
vykdytojas nesiremia

• (Skirsnį reikia pildyti, tik jei šios informacijos aiškiai reikalauja perkančioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trečiosioms šalims?
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❍Taip
●Ne

• Jei perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas aiškiai prašo šios
informacijos, šalia informacijos pagal šį skirsnį, pateikite pagal šios dalies
A ir B skirsnius ir III dalį reikalaujamą informaciją apie kiekvieną susijusį
subrangovą (subrangovų kategorijas).

III dalis. Pašalinimo pagrindai

A. Su baudžiamaisiais nuosprendžiais susiję pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti šie pašalinimo
pagrindai
A1. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VPĮ 46 str. 1 d. 1
p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu už dalyvavimą nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dėl kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A2. Korupcija (VPĮ 46 str. 1 d. 2 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu už korupciją, o nuosprendis priimtas prieš ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
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laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta Konvencijos dėl kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijų pareigūnais ar Europos Sąjungos valstybių narių pareigūnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dėl kovos su korupcija privačiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). Į pašalinimo pagrindus taip pat įtraukta
korupcija, kaip apibrėžta perkančiosios organizacijos (perkančiojo subjekto) arba
ekonominės veiklos vykdytojo nacionalinėje teisėje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A3. Sukčiavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 3 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už sukčiavimą, o nuosprendis priimtas
prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas
pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Pagal Europos Bendrijų finansinių interesų
apsaugos konvencijos 1 straipsnį (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję
nusikaltimai (VPĮ 46 str. 1 d. 5 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieš ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dėl kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
Į pašalinimo pagrindus taip pat įtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ją vykdant arba kėsinimasis ją įvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A5. Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 6 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už pinigų plovimą arba teroristų
finansavimą, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip
apibrėžta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dėl finansų sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A6. Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos (VPĮ 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už vaikų darbą arba kitas prekybos
žmonėmis formas, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?
Kaip apibrėžta 2011 m. balandžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dėl prekybos žmonėmis prevencijos, kovos su ja ir aukų apsaugos,
pakeičiančios Tarybos pamatinį sprendimą 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne

B. Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos šios pašalinimo
priežastys
B1. Mokesčių mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su mokesčių
mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios organizacijos ar
perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo šalis?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
B2. Socialinio draudimo įmokų mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo įmokų mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios
organizacijos ar perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo
šalis?
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Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
●Taip
❍Ne
URL
https://www.sodra.lt
Kodas
-
Emitentas
-

C. Su nemokumu, interesų konfliktu ar profesiniais nusižengimais susiję
pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti šie pašalinimo
pagrindai
C1. Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas (VPĮ 46 str. 6 d. 1 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas, kiek jam žinoma, pažeidė savo pareigas
aplinkos teisės srityje? Kaip šio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinėje teisėje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C2. Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas (VPĮ 46 str. 6 d. 1 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas, kiek jam žinoma, pažeidė savo pareigas
socialinės teisės srityje? Kaip šio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinėje teisėje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C3. Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas (VPĮ 46 str. 6 d. 1 p.)
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Ar ekonominės veiklos vykdytojas, kiek jam žinoma, pažeidė savo pareigas darbo
teisės srityje? Kaip šio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinėje teisėje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C4. Bankrotas ar restruktūrizavimas VPĮ 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra bankrutavęs, jam iškelta restruktūrizavimo
ar bankroto byla?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
C5. Nemokumas VPĮ 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procedūra (inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros)?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
C6. Susitarimas su kreditoriais VPĮ 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra sudaręs susitarimą su kreditoriais?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
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Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus VPĮ 46
str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstančioje
situacijoje, susiklosčiusioje dėl panašios nacionaliniuose įstatymuose ir kituose
teisės aktuose nustatytos procedūros?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VPĮ 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominės veiklos vykdytojo turtą administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
C9. Sustabdyta verslo veikla VPĮ 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominės veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
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❍Taip
●Ne
C10. Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iškreipti konkurenciją (VPĮ 46 str. 4 d. 1 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas su kitais ekonominės veiklos vykdytojais yra
sudaręs susitarimų, kuriais siekta iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C11. Rimti profesiniai pažeidimai  VPĮ 46 str. 4 d. 7 p., VPĮ 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra
padaręs rimtą profesinį pažeidimą, kaip nurodyta žemiau?:
a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir
nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekėjas yra informuotas ir supranta, kad finansinės
atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimu taip pat gali būti laikomi
atvejai, kai tiekėjas nepateikia privalomų finansinės atskaitomybės
dokumentų Registrų centrui. Išsamiau: https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaičiuojant nuo Mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio
1 dalyje nurodytų pažeidimų padarymo dienos, tačiau visais atvejais šie terminai
negali būti ilgesni negu 3 metai;
c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės
akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;
d) yra padaręs bet kokį kitą rimtą profesinį pažeidimą, nenurodytą aukščiau, nuo
kurio padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai?
Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra pripažintas kaltu dėl

sunkaus profesinio nusižengimo kaip nurodyta žemiau?

I. ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs profesinį pažeidimą, kai už finansinės

atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimus ekonominės veiklos vykdytojui ar jo
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vadovui paskirta administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos įstatymuose ar kitų valstybių teisės aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo įvykdė

administracinį nurodymą, praėjo mažiau kaip vieni metai?

II. Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs kurį nors vieną iš žemiau nurodytų

rimtų profesinių pažeidimų(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrėžta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinės etikos pažeidimas, kai nuo ekonominės veiklos vykdytojo pripažinimo nesilaikančiu

profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojų saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinės nuosavybės

apsaugos pažeidimas, už kurį ekonominės veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta

administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kitų valstybių

įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo

įvykdė administracinį nurodymą, įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos

įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimas, kai nuo sprendimo paskirti

Konkurencijos įstatyme ar kitos valstybės teisės akte nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo

dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;

d) ekonominės veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominės veiklos vykdytojo,

kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priežiūros

organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teisę atstovauti ekonominės veiklos vykdytojui ar

jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, arba dalyvis, turintis balsų daugumą

juridinio asmens dalyvių susirinkime, yra pripažintas kaltu dėl tyčinio bankroto, kaip jis apibrėžtas

Lietuvos Respublikos įmonių bankroto įstatyme ar panašaus pobūdžio kitų valstybių teisės aktuose,

kai nuo teismo sprendimo įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C12. Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje (VPĮ 46 str.
4 d. 2 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas žino apie kokius nors interesų konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinėje teisėje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylančius dėl jo dalyvavimo pirkimo procedūroje?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
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C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo
procedūrą (46 str. 4 d. 3 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas arba su juo susijusi įmonė konsultavo
perkančiąją organizaciją ar perkantįjį subjektą arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedūrą?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C14. Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios
sankcijos (VPĮ 46 str. 4 d. 6 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas turėjo tokios patirties: ankstesnė viešoji
sutartis, ankstesnė sutartis su perkančiuoju subjektu arba ankstesnė koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksčiau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti
su ankstesne sutartimi susijusią žalą ar skirtos kitos panašios sankcijos? 
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominės veiklos vykdytojas yra įtrauktas į
nepatikimų tiekėjų sąrašą ?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C15. Pripažinimas kaltu dėl faktų iškraipymo, informacijos nuslėpimo,
negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ir su šia procedūra
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4 d. 5 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai jis :
a) buvo labai iškreipęs faktus pateikdamas informaciją (pateikęs melagingą
informaciją), reikalingą patikrinti, ar nėra pagrindų pašalinti, arba patikrinti
atitiktį atrankos kriterijams;
b) slėpė tokią informaciją;
c) delsė pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kurių reikalavo perkančioji
organizacija ar perkantysis subjektas,
d) siekė daryti neteisėtą įtaką perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto
sprendimų priėmimo procesui, kad gautų konfidencialios informacijos, dėl kurios
per pirkimo procedūrą įgytų nepagrįstą pranašumą, arba tyčia teikti klaidinančios
informacijos, kuri gali turėti esminės įtakos sprendimams dėl pašalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jūsų atsakymas
❍Taip
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●Ne

D. Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.
D1. Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai (VPĮ 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01:
pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo  nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą bankrotą,
o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?
Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01:
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai:

a) jis  neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 40¹ straipsnio 1 dalyje ir dėl to laikomas padariusiu

šiurkštų profesinį pažeidimą.

b) pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar

priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės

veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo  nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą

bankrotą, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje

aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

ɑ. Visų atrankos kriterijų bendra nuoroda
Dėl atrankos kriterijų ekonominės veiklos vykdytojas pareiškia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus
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Jūsų atsakymas
●Taip
❍Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiškimai
Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad II–V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiškai suvokiant didelio faktų
iškreipimo padarinius.

Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kitų formų įrodomuosius
dokumentus, išskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybę atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iš valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės (su sąlyga,
kad ekonominės veiklos vykdytojas pateikė reikalingą informaciją (interneto
adresą, išduodančiąją instituciją ar įstaigą, tikslias dokumentų nuorodas),
kuri perkančiajai organizacijai ar perkančiajam subjektui leidžia tai padaryti
(pareikalavus dėl tokios prieigos turi būti pridėtas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iš ankstesnių (kitų) pirkimo procedūrų.
Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkančiąjai organizacijai ar
perkančiajam subjektui, nurodytam I dalyje, leisti susipažinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta šio Europos bendrojo viešųjų pirkimų
dokumento III ir IV dalyse, kiek tai susiję su pirkimu, nurodytu I dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar būtina, parašas (-ai):
Data
15-09-2022
Vieta
Kaunas
Parašas
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Priedas Nr. 6 
 

ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS 
 

 
, kad 

paslaugos 
kontroliuojantys asmenys1  , 
LR  e, LR 

. 
 

 deklaruoju ir patvirtinu: 
 
1)  Pirkimo vykdymo ir Sutarties vykdymo metu,  ar (ir) remsiuosi, 
ateityje pasitelkti gistruoti 
nurodytoje : 
1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.  
4.  
5.  
 
2) sutarties vykdymo metu tieksiu prekes ir tei

 
1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.  
4.  

 
1 https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-
viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo. asmuo (asmenys)  

kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo daugiau nei 50 procen os 
 



5.   
 
3) 

 
 

 
 

Rusijoje;  
b) ma ga, kuriuose daugiau 

 
ganizacija, 

veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu arba jo nurodymu;  

 
 

e ir kituose tarptautiniuose, 
tuose. 

 
, teikdamas P patvirtina, kad Pirkimo metu keliamus 

. Sutarties vykdymo metu pagal  
reikalaujamus duomenis.  

 
 
Rolandas K , technikos direktorius 

__________________________________________________ 
 


